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Specifications

Bluetooth Version: 4.1

Frequency Range: 2.4GHz

Output Power Category: Class2
Bluetooth Mode: HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Bluetooth Range: up to 30feet

Power Supply : Li-Po 170mAh

working Current:15 mA (MAX)

Charge Voltage: DC 5.0V

Product Diagram

1.Power ON/OFF;Pause/Play;Answer/Hang Up
2. Microphone

3.Next Song/Volume Up

4.Previous Song /Volume Down

5. USB Charge

6. Indicator Light

7. Audio Output

Power On

Long press the button “& " about 2s ,it will power
on automatically,red light will stay on for 1
second then turn blue,flashing slowly.

Power Off
Long press the button “ ¢ " about 3s ,red light will
stay on for 1 second then power off automatically.

Instruction

1. Connect the device to your headphone/Home
Speakers or Car Stereo System with 3.5mm
audio cable.

2. Pair the receiver to your phone.

3. Now you can enjoy your music through your



Headphone,Speakers,Home Stereo System/ Car
Stereo System,or answer calls with hands free.

Pair to your phone

1.For the first time using the device as a receiver,
you should pair it to your mobile phone.

2. When poweronit, longpressthe button* & ”
for about 5s till red and blue light flash alternately,
it will enter into pairing state.

3. Open the Bluetooth function of your phone.

4. Search for the Bluetooth device " Streambot
Mini"and connect to it.

5 Enter the code "0000" if needed.

6. If pair successfully,the indicator light will
spasmodically blinking.

Answering a call

When there is a incoming call,short press the
button“ & " to answer it.

Rejecting a call

Long Press the button “ ¢ " for about 1s .
Select audio output

When get through,long press “ & " for 1s you can
choose to answer the call through Bluetooth or

e

phone.

Ending the call
Short press the button “ & " or just hang up your

phone.

Connect Two Cellphone

1. Pair the Bluetooth receiver to the first phone.
2. After pair successfully, turn off the Bluetooth
function of the first phone.

3. The receiver will enter pairing mode again.
4. Pair the Bluetooth receiver to the second phone.
5. After pair successfully, Turn on the Bluetooth
function of the first phone. Select the

" Streambot Mini " and click "connect".

6. Two phones will both connect the Bluetooth
receiver at the same time.

Notice

The receiver will connect to the last connected
phone automatically when it turns on. (Please
make sure enable the Bluetooth function of your
phone before turn on the receiver.)



Answer two calls at the same time
When you are answering the call with the first
phone which paired with the Receiver, if there
isanew callincoming on your second phone
which paired with the Receiver :

-Long press the button “& " for about 1s,receive
the second phone call through bluetooth,the call

of first phone will swich to anwser through phone.

Long press the button*®” for about 1s again to
switch between the two calls.

Answer two calls one by one

-Short press the button “ ¢»”,hang up the first call,
the second call will be waiting , you can short
press the button“ & ” to answer it or long
press the button* & " to reject it.

Redialing the last called number
Double press the button “ ¢ " to redial the last
called number.

Voice assistant

1.Long Press the button “ & " for about 1s to start
cellphone voice assistant function.

2.Short press the button* ¢ " to turn off the voice
assistant function.

Play Music

1.Play/Pause: Short press the button “ ¢ ”
2.Next Song: Short press the button* + "
3.Previous Song: Short press the button* ="
4 Volume Up: Long press the button* + ”
5.Volume Down: Long press the button* - "

Call/Voice Assistant Mode

1. Volume Up: Short press the button” + ”

2. Volume Down: Short press the button* - "
3.Mic Unmute: Long press the button" + ”

4. Mic Mute: Long press the button - ”

Clear Bluetooth Connection List

When power on it,long press the button“ ¢ "about
8s,till it power on then automatically power off.
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Low power warning

When the device is in low power state,it will alarm
automatically, the red light flashing quickly;it will
power off automatically if the voltage is below
3.0V.

Charge the device

When the device is in low power state or lack of
power, please charge it through USB charge port
with DC 5V power supply input,during charging
the red indicator will stay on.When finish charging,
the red indicator will go off.

Please use the micro USB cable to charge the
device.

Notes

1.Please charge itin time when in low battery or
do not use it regularly,in case it won't normally
work or damage the battery.

2.Bluetooth signal can be blocked by surrounding
objects and reduce the audio quality,please put it
in the right position without barrier between
adapter and your phone(or other devices).

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
This marking shown on the product or
Eits literature, indicates that it should
not be disposed with other household
wastes at the end of its working life.
To prevent possible harm to the
environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources.

Household user should contact either the
retailer where they purchased this product
or their local government office for details of
where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not
be mixed with other commercial wastes for
disposal.



Technische Daten

Die Version von Bluetooth: 4.1
Frequenzbereich: 2.4GHz

Bedienung: Klasse 2

Bluetooth Modus: HFP/HSP/A2DP/AVRCP
Glltigkeitsbereich: bis zu 10 Meter
Stromversorgung: Li-Po 170mAh
Arbeitsstrom: 15mA (MAX)
Aufladespannung: DC 5.0V

Diagramm vom Produkt

. Ein/Aus schalten;Pausieren/Spielen/Anruf
annehmen und beenden

. Mikrofon

. Nachster Titel/Lautstarke zunehmen

. Vorheriger Titel/Lautstarke reduzieren

. USB Labebuchse

. Anzeigelampe

. Audio Ausgang

Einschalten

Driicken Sie lang die Taste "&" fur 2s, es will
automatisch einschalten, das rote Licht will
fiir 1s leuchten und dann blau werden, blinkt
langsam.

Ausschalten

Driicken Sie lang die Taste "" fir 3s, red
light will fir 1s leuchten and dann automatisch
ausschalten.

Anweisung

1. SchlieBen Sie das Gerat an Ihren Kopfhorer /
Home-Lautsprecher oder Car Stereo System
mit 3,5 mm Audio-Kabel.

©
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. SchlieBen Sie das Gerat an Ihren Kopfhorer /
. Home-Lautsprecher oder Car Stereo System
mit 3,5 mm Audio-Kabel.
Paaren Sie den Empfanger mit Ihrem Handy.

w

Jetzt konnen Sie Thre Musik durch Thren

Paarung zu Ihrem Handy

. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen,
sollten Sie es mit Ihrem Mobiltelefon
koppeln.

-

~

Schalten Sie das Gerét ein, die Taste "O"
fur ungeféhr 5s driicken, bis rotes und
blaues Licht abwechselnd blinken, in
Paarungszustand einzutreten.

. Offnen Sie die Bluetooth-Funktion Ihres
Telefons.

w

»

Suchen Sie nach dem Bluetooth-Gerat
"Streambot Mini" und schlieBen Sie es an.
. Geben Sie bei Bedarf den Code "0000"
ein.

v

o

. Wenn die Paarung erfolgreich ist, blinkt
die Kontrollleuchte krampfhaft.

@

Einen Anruf annehmen

Wenn ein Anruf kommt, driicken Sie kurz die
Taste "® ", ihn zu beantworten

Einen Anruf ablehnen
Driicken Sie die Taste "® ” fir ungeféhr 1s

Audio Ausgang auswéahlen

Beim Telefonat driicken Sie die Taste "& " fiir
1s, dann Sie kdnnen durch Bluetooth oder
Handy auswéhlen, den Anruf anzunehmen

Einen Anruf beenden
Driicken Sie kurz die Taste “® " oder einfach
durch Handy beenden.

Verbindung mit zwei Handys
1. Verbinden Sie den Bluetooth-Empfanger
mit dem ersten Telefon.

N

. Schalten Sie nach dem erfolgreichen
Paaren die Bluetooth-Funktion des ersten
Telefons aus.

w

. Der Empfanger wechselt wieder in den
Pairing-Modus.

®



4. Verbinden Sie den Bluetooth-Empfanger
mit dem ersten Telefon.

5. Schalten Sie nach dem erfolgreichen
Paaren die Bluetooth-Funktion des ersten
Telefons aus.

Der Empfanger wechselt wieder in den

6. Pairing-Modus.

Verbinden Sie den Bluetooth-Empfanger

Achtung

Der Empfanger wird beim Einschalten
automatisch mit dem zuletzt verbundenen
Telefon verbunden. (Bitte stellen Sie sicher,
dass die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons
aktiviert ist, bevor Sie den Empféanger
einschalten.)

Beantworten Sie zwei Anrufe gleichzeitig
Wenn Sie den Anruf mit dem ersten Telefon,
das mit dem Empfanger gekoppelt ist,
beantworten, wenn auf Ihrem zweiten Telefon
ein neuer Anruf eingeht, der mit dem Empfanger
gekoppelt ist:

®

Driicken Sie die Taste "®" lang flr ungeféahr
1s, der zweite Anruf will durch Bluetooth
empfangen, der Anurf vom ersten Telefon will
durch dem Telefon beantworten.

Driicken Sie die Taste "¢" fiir etwa 1s wieder,
um zwischen den beiden Anrufen
umzuschalten.

Beantworten Sie zwei Anrufe
nacheinander

Driicken Sie die Taste "&" kurz, den ersten
Anruf zu beenden, der zweite Anruf will warten,
Sie kénnen kurz auf die Taste “&" driicken, den
Anruf zu benantworten oder Driicken Sie die
Taste "®" lang, den Anruf abzulehnen.

Wahlwiederholung der zuletzt
gewdhlten Nummer

Driicken Sie Taste “¢" zweimal, um die zuletzt
gewahlten Nummer zu wahlen



Sprachassistant

1. Dricken Sie die Taste "®" fur etwa 1s,
Sprachassistant Funktion vom Telefon zu
starten.

2. Driicken Sie die Taste”®" kurz, die Funktion
von Sprachassistant auszuschalten.

Musik abspielen

1. Spielen/Pausieren: die Taste "&" kurz driicken.

2. Nachster Titel: die Taste "+" kurz driicken.

3. Vorheriger Titel: die Taste"-" kurz driicken.

4. Lautstarke zunehmen: die Taste “+" lang
driicken.

5. Lautstarke reduzieren: die Taste”-"lang
driicken.

Anruf- / Sprachassistent-Modus

1. Lautstarke zunehmen: die Taste”+" kurz
dricken.

2. Lautstarke reduzieren: die Taste"-" kurz
dricken.

®

3. Mikrofon einschalten: die Taste "+" lang
driicken.

4. Stumm Modus vom Mikrofon: die Taste'
lang driicken.

Bluetooth-Verbindungsliste 16schen
Beim Einschalten driicken Sie die Taste "&"
lang fiir 8s, bis es einschaltet und dann
automatisch ausschaltet.

Warnschwachstrom

Wenn das Gerat im Energiesparmodus ist,
alarmiert es automatisch, das rote Licht blinkt
schnell, wenn die Spannung unter 3.0V ist,
will es automatisch ausschalten.



Laden Sie das Gerat auf

Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus
befindet oder Strom fehlt, laden Sie es bitte
Uber den USB-Ladeanschluss mit 5V-
Stromversorgung auf, wéahrend des
Ladevorgangs bleibt die rote Anzeige
eingeschaltet. Nach dem Aufladen erlischt
die rote Anzeige.

Verwenden Sie das Mikro-USB-Kabel, das
Gerat aufzuladen.

Notizen

. Bitte laden Sie das Gerat rechtzeitig auf,
wenn es in der niedrigen Batterie liegt
oder verwenden Sie sie nicht regelmaBig,
Batteriebschadigung oder keine normale
Arbeit zu vermeiden.

-

N

. Bluetooth Signal kann durch umgebende
Gegenstande blockiert werden und die
Audioqualitat verringern, setzen Sie sie
bitte in die rechte Position ohne
Absperrung zwischen Adapter und Ihrem
Telefon (oder anderen Vorrichtungen).

®

Richtige Entsorgung dieses Produkts
(Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Diese Markierung, die auf dem Produkt
Eoder seiner Literatur gezeigt wird,

deutet darauf hin, dass es nicht mit

anderen Haushaltsabfallen am Ende
seiner Nutzungsdauer entsorgt werden sollte.
Um die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit vor unkontrollierter
Abfallentsorgung zu schiitzen, trennen Sie
dies bitte von anderen Abfallarten und
recyceln sie verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Wiederverwendung von
materiellen Ressourcen zu foérdern.
Der Haushaltbenutzer sollte sich entweder mit
dem Héndler in Verbindung setzen, in dem sie
dieses Produkt oder ihre 6rtliche Behorde
gekauft haben, fiir Details dartiber, wo und wie
sie diesen Artikel fir umweltfreundliches
Recycling nehmen kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren
Lieferanten und gehen nach den Bedingungen
des Kaufkontakt. Dieses Produkt sollte nicht
mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

®



Specificazioni

Bluetooth Versione: 4.1

Gamma di Frequenza: 2,4 GHz

Potenza di Uscita Categoria: Class2

Modalita Bluetooth: HFP / HSP / A2DP / AVRCP
Gamma di Bluetooth: Fino a 30 piedi
Alimentazione: Li-Po 170mAh

Corrente di Funzionamento: 15 mA (MAX)
Tensione di Carica: DC 5.0V

L'immagine del prodotto

-

. Power ON /OFF; Pausa / Play; Risposta /
Appendere

Microfono

. Prossima Canzone/Volume su

. Precedente Canzone /Volume basso

. Carica USB

Spia

. Uscita Audio

No U s wN

Accendere

Premere a lungo il tasto "®" circa 2s, esso si
accende automaticamente,la luce rossa
rimarra accesa per 1 secondo poi girare blu,
lampeggia lentamente.

Spegnere

Premere a lungo il tasto " " circa 3s, la luce
rossa rimarra accesa per 1 secondo poi spegne
automaticamente.

Istruzione

=

. Collegare il dispositivo al cuffie / Home
Speakers o Car Stereo System con 3.5mm
cavo audio.

N

. Associare il ricevitore al telefono.

D
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. Collegare il dispositivo al cuffie / Home
Speakers o Car Stereo System con 3.5mm
cavo audio.

Associare il ricevitore al telefono.

Associare al telefono

1. Perla prima volta utilizzando il dispositivo
come un ricevitore, & necessario associarlo
al telefono cellulare.

N

. Quando il potere su di esso, premere a
lungo il pulsante "o " per circa 5 secondi
fino a luce rossa e blu lampeggiano
alternativamente, esso entrera in stato di
accoppiamento.

w

. Aprire la funzione Bluetooth del telefono.

N

. Cercare il dispositivo Bluetooth "Streambot
Mini" e connettersi ad esso.

v

. Inserire il codice "0000", se necessario.

o

. Se coppia di successo, la spia lampeggia
spasmodicamente.

Rispondere ad una chiamata
Quando c'é una chiamata in arrivo, premere

brevemente il tasto "®" per rispondere.

2]

Rifiuto di una chiamata

Premere a lungo il pulsante "®" per circa 1s.

Selezionare I'uscita audio
Quando passare, premere a lungo "¢ " per 1s
& possibile scegliere di rispondere alla chiamata
tramite Bluetooth o telefono.

Terminare la chiamata
v

Premere brevemente il tasto "®
semplicemente riagganciare il telefono.

Collegare Due Cellulari insieme
. Associare il ricevitore Bluetooth per il primo
telefono.

-

N

Dopo coppia di successo, disattivare la
funzione Bluetooth del primo telefono.

w

Il ricevitore entra in modalita di
accoppiamento di nuovo.

>

Associare il ricevitore Bluetooth per il
secondo telefono.

v

Dopo coppia di successo, attivare la funzione
Bluetooth del primo telefono. Selezionare
I'opzione "Streambot Mini" e fare clic su

"connect".
2



6. Associare il ricevitore Bluetooth per il primo
telefono.
Dopo coppia di successo, disattivare la
AttgRaIMNABIuetooth del primo telefono.
I rigeritoreotbcaliegaphisdtimg thlefono
colg%gém)w%iggms quando si
s
funZ|one L{ Topt el telefono pr| adi
accen ere |I I’ICeVItOI’e)

Rispondere a due chiamate allo stesso
tempo

Quando si sta rispondendo alla chiamata
con il primo telefono, che in coppia con il
ricevitore, se c'é una nuova chiamata in
arrivo sul secondo telefono, che accoppiato
con il ricevitore:

Premere a lungo il tasto "®" per circa 1s,
ricevere la seconda telefonata tramite
Bluetooth, la chiamata del primo telefono sara
passare una risposta attraverso il telefono.
Premere a lungo il tasto "¢" per circa 1s di
nuovo per passare da una chiamata all'altra.

®

Rispondere due chiamate uno per uno

Premere brevemente il tasto ", riagganciare
la prima chiamata, la seconda chiamata sara
in attesa, & possibile premere brevemente il
tasto "® " per rispondere o premere a lungo
il tasto "®" per respingerla.

Ricomposizione dell'ultimo numero
chiamato

Premere due volte il tasto "&" per ricomporre
I'ultimo numero chiamato.

Assistente vocale

1. Premere a lungo il pulsante "®" per circa 1
s per iniziare cellulare assistente vocale
funzione.

N

. Premere brevemente il tasto " " per
disattivare la funzione di assistente vocale.
Suonare
1. Play/Pause: Premere brevemente il pulsante
"o
2. Prossima Canzone: Premere brevemente il
pulsante "+

w

. Precedente Canzone: Premere brevemente
il pulsante "-"



4. Volume Up: premere a lungo il pulsante "+"
5. Volume Giu: premere a lungo il pulsante "-"

Chiamata / Modalita Assistente vocale

1. Volume Up: Premere brevemente il pulsante
[

2. Volume git: Premere brevemente il pulsante

3. Mic Unmute: Premere a lungo il pulsante "+"

4. Mic Mute: Premere a lungo il pulsante

Lista Chiara Connessione Bluetooth
Quando il potere su di esso, premere a lungo
b

il pulsante "&" circa 8s, fino a che il potere in
poi spegne automaticamente.

Avvertimento di potere basso

Quando il dispositivo & in basso stato di
alimentazione, allarmera automaticamente,
la luce rossa lampeggiante in modo rapido,
ma si spegne automaticamente se la
tensione é inferiore a 3.0V.

o)

Caricare il dispositivo

Quando il dispositivo € in basso stato di
alimentazione o la mancanza di potere, si
prega di caricarlo attraverso la porta di
ricarica USB con ingresso di alimentazione
DC 5V, durante la carica I'indicatore rosso
rimarra carica finitura via.Quando,
I'indicatore rosso si spegne.

Si prega di utilizzare il cavo micro USB per
caricare il dispositivo.

Note

Carica

1. Nel momento in cui in batteria bassa o non
usarlo regolarmente per favore, nel caso in
cui normalmente non lavorare o danneggiare
la batteria.

N

. Bluetooth segnale puo essere bloccato da
oggetti circostanti e ridurre la qualita
audio, si prega di metterlo nella giusta
posizione, senza barriera tra I'adattatore
e il telefono (o altri dispositivi).

D



Corretto smaltimento di questo prodotto
(Rifiuti di apparecchiature elettriche &
elettroniche)
1l marchio riportato sul prodotto o sulla
sua documentazione indica che non
= deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici alla fine della sua vita utile.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla
salute causati dall'inopportuno smaltimento
dei rifiuti, si prega di separare questo prodotto
da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera
responsabile per favorire il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali.
L'utente domestico deve contattare il
rivenditore dove hanno acquistato il prodotto
o l'ufficio locale, per i dettagli di dove e come
possono prendere questo elemento per
riciclaggio.
Gli utenti aziendali devono contattare il
proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contatto acquisto. Questo
prodotto non deve essere miscelato ad altri
rifiuti commerciali per lo smaltimento.

7]

Especificaciones

Bluetooth Version: 4.1

Gama de frecuencia: 2.4GHz

Categoria de potencia de salida: Class2
Modo Bluetooth: HFP / HSP / A2DP / AVRCP
Bluetooth Rango: hasta 30feet

Fuente de alimentacion: Li-Po 170mAh

de trabajo Actual:! 5 mA (MAX)

Voltaje de carga: DC 5.0V

Diagrama del producto
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PowerON / OFF, pausa / reproduccion,
respuesta / colgar

Micréfono

Siguiente cancion / subir volumen
Cancién anterior / reduccion de volumen
Carga USB

Indicador luminoso

Salida de audio

oUW

~

Encender

Presione el boton "¢ " Aproximadamente 2
segundos, se encendera automaticamente.
La luz roja permanecera encendida durante
1 segundo y luego se volvera azul,
parpadeando lentamente.

Apagar

Mantenga pulsado el botén " ¢ " alrededor
de 3s, la luz roja permanecera encendida
durante 1 segundo y luego se apagara
automaticamente.

Instruccion

Conecte el dispositivo a los auriculares /
altavoces Flome o al sistema estéreo de
coche con cable de audio de 3,5 mm.

. Empareje el receptor con el teléfono.

29

=

N

3.

Ahora usted puede disfrutar de su musica a
través de sus auriculares, altavoces, sistema
estéreo casero / sistema estéreo del coche,
o contestar llamadas con las manos libres.

Emparejar con tu teléfono

1

N w

o

Por primera vez utilizando el dispositivo
como receptor, debe emparejarlo con su
teléfono movil.

. Al encenderla, presione el boton " &"

Durante aproximadamente 5 segundos
hasta que la luz roja y azul parpadee
alternadamente, entraré en el estado de
emparejamiento.

. Abra la funcién Bluetooth de su teléfono.
. Busque el dispositivo Bluetooth

"Streambot Mini" y conéctelo.

. Introduzca el codigo "0000" si es

necesario.

. Siel par funciona correctamente, la luz

indicadora parpadeara
espasmodicamente.

Responder una llamada
Cuando hay una llamada entrante, presione
brevemente el boton " & " Para contestarla.

@



Rechazar una llamada
Largo Presione el botén " ® " durante
aproximadamente 1s.

Seleccione la salida de audio
Cuando llegue, presione "¢ " Durante 1s,
puede optar por contestar la llamada a
través de Bluetooth o teléfono.

Finalizar la llamada

Pulse brevemente el botén "¢ " O
simplemente colgar el teléfono.

Conectar dos teléfonos méviles

1. Empareje el receptor Bluetooth al primer
teléfono.

. Después de conectar con éxito, apagar la
funcién Bluetooth del primer teléfono.

. El receptor entrara de nuevo en el modo de
emparejamiento.

. Empareje el receptor Bluetooth al segundo

teléfono.

Después del par con éxito, active la funcion

Bluetooth del primer teléfono. Selecciona el

‘Streambot Mini' y haga clic en 'conectar'.

6. Dos teléfonos conectaran el receptor

Bluetooth al mismo tiempo.

@

N

w

IS

L4

Notas

El receptor se conectara automaticamente al
ltimo teléfono conectado cuando se
encienda. (Asegurese de activar la funcion
Bluetooth de su teléfono antes de encender
el receptor.)

Responder dos llamadas al mismo
tiempo

uando esté contestando la llamada con el
primer teléfono que esté emparejado con el
Receptor, si hay una nueva llamada entrante
en su segundo teléfono que esta
emparejado con el Receptor:

Presione largo el boton " & " for
aproximadamente 1s, reciba la segunda
llamada de teléfono con el bluetooth, la
llamada del primer teléfono swich al anwser
a través del teléfono. Presione el boton " "
durante aproximadamente 1 s para cambiar
entre las dos llamadas.

Responder dos llamadas una por una
Presione brevemente el boton "& " colgar la
primera llamada, la segunda llamada estara

57



esperando, puede presionar brevemente el
boton "(1)" Para responder o presionar largo
el boton "O" para rechazarlo.

Volver a marcar el taltimo niumero
llamado

Presione dos veces el boton "& " Para volver
amarcar el Gltimo nimero llamado.

Asistente de voz

. Presione el botén "® " Durante
aproximadamente 1 s para iniciar la
funcion de asistente de voz del teléfono
celular.

. Pulse brevemente el boton " ¢ " para
apagar la funcién de asistente de voz.

-

N

Reproducir misica

1. Reproduccién / Pausa: Pulse brevemente
el boton" o "
. Siguiente cancién: Pulse brevemente el
boton "+"
3. Cancion anterior: Pulse brevemente el
boton "-*

N

®

4. Aumentar volumen: Presione el botén "+"
5. Bajar volumen: Pulse prolongadamente el
botén "-"

Modo de Asistente de Llamada / Voz

1. Subir volumen: Pulse brevemente el
botén "+"

. Bajar volumen: Presione brevemente el
botén "-"

. Mic Unmute: Pulse el boton "+ *

Mic Mute: Presione el boton "-"

N

N

Clara lista de conexiones Bluetooth
Cuando la energia esta en él, presione a
largo el boton "o " cerca de 8s, hasta que la
energia encendido entonces apague
automaticamente.

Aviso de baja potencia

Cuando el dispositivo esta en la energia baja
state.it alarmara automaticamente, la luz
roja que destella rapidamente, él apagara
automaticamente si la tension esta debajo
de3.0V.

@



Cargue el dispositivo

Cuando el dispositivo esta en estado de baja
potencia o falta de energia, por favor, cargar
a través de puerto de carga USB con entrada
de fuente de alimentacion de CC 5V, durante
la carga el indicador rojo se mantendra
on.When finalizar la carga, el indicador rojo
se apagara.

Utilice el cable micro USB para cargar el
dispositivo.

Notas

1. Cargue por favor en el tiempo cuando
estd en bateria baja o no la utilice
regularmente, en caso de que no
trabajara normalmente o no dafara la
bateria.

. La sefal Bluetooth puede ser bloqueada
por objetos circundantes y reducir la
calidad de audio, por favor, coléquela en
la posicion correcta sin barrera entre el
adaptador y su teléfono (u otros
dispositivos).

&

Eliminacion correcta de este producto
(Residuos y Equipo y electronicos)

Esta Marca que aparece en el producto
Eo en su literatura indica que no debe

desecharse con otros desechos
B domésticos al final de su vida Gtil.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente
o a la salud humana por la evacuacién
incontrolada de los desechos, por favor separe
esto de otros tipos de desechos y reciclelo
responsablemente para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos
materiales.
El usuario del hogar debe ponerse en contacto
con el minorista donde compré este producto,
o con la oficina de su gobierno local, para
obtener detalles sobre donde y como pueden
tomar este articulo para un reciclaje
ambientalmente seguro.
Los usuarios empresariales deben contactar a
su proveedor y verificar los términos y
condiciones del contacto de compra. Este
producto no debe mezclarse con otros
residuos comerciales para su eliminacion.
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Caractéristiques

Version Bluetooth: 4.1

Gamme de Fréquence: 2.4GHz

Catégorie de Puissance de Sortie: Class2
Mode Bluetooth: HFP / HSP / A2DP / AVRCP
Bluetooth Plage: jusqu'a 30 pieds
Alimentation: Li-Po 170mAh

En fonctionnement Courant:! 5 mA (MAX)
Tension de charge: DC 5.0V

Diagramme de produit

[

. PowerON / OFF; Pause / Lecture; Réponse
/ Raccrocher

Microphone

SuivantSong / Volume Up

Chanson précédente / baisse du volume
Charge USB

. Voyant lumineux

. Sortie audio

No v aswN

Allumer

Appuyer longuement sur le bouton” ¢ "

Environ 2s, il se mettra en marche

automatiquement. La lumiere rouge restera

allumée pendant 1 seconde puis devient

bleue, clignotant lentement.

Eteindre

Appuyez longuement sur le bouton " ¢ "

environ 3s, le voyant rouge restera allumé

pendant 1 seconde puis s'éteindra

automatiquement.

Instruction

1. Connectez I'appareil a votre casque /
haut-parleurs Flome ou systéme stéréo
voiture avec cable audio 3,5 mm.

2. Associez le récepteur a votre téléphone.

@



w

. Maintenant, vous pouvez profiter de votre
musique a travers votre casque, haut-
parleurs, systéme stéréo maison / systéme
stéréo voiture, ou répondre aux appels avec
les mains libres.

Associer a votre téléphone

1. Pour la premiére fois en utilisant
I'appareil comme récepteur, vous devez le
coupler a votre téléphone mobile.

N

. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez
longuement sur le bouton "®"Pendant
environ 5 secondes jusqu'a ce que le
voyant rouge et bleu clignote
alternativement, il entrera dans I'état
d'appariement.

w

. Ouvrez la fonction Bluetooth de votre
téléphone.

o

. Recherchez le périphérique Bluetooth
"Streambot Mini" et connectez-vous.

w

. Entrez le code "0000" si nécessaire.

o

. Sila paire réussit, le voyant clignote de
facon spasmodique.

Répondre a un appel

Quand il y a un appel entrant, appuyez

brievement sur le bouton "¢ "pour y répondre.

@

Refuser un appel

Long Appuyez sur le bouton"®" pendant
environ 1s.

Sélectionner la sortie audio

Lorsque vous passez, appuyez longuement
sur"®" 1s, vous pouvez choisir de répondre a
I'appel via Bluetooth ou par téléphone.

Fin de I'appel

Appuyez brievement sur le bouton ""ou
simplement raccrochez votre téléphone.

Connecter deux téléphones cellulaires
Associez le récepteur Bluetooth au premier
téléphone.

=

~

Une fois la paire terminée, désactivez la
fonction Bluetooth du premier téléphone.

w

Le récepteur entrera de nouveau en mode de
Jjumelage.

IS

. Associez le récepteur Bluetooth au deuxiéme
téléphone.

v

Apres la paire, activez la fonction Bluetooth du
premier téléphone. Sélectionnez le

“Streambot Mini"et cliquez sur “connecter”.
6. Deux téléphones connectent le récepteur

D



Remarquer

Le récepteur se connecte automatiquement
au dernier téléphone connecté lorsqu'il
s'allume. (Assurez-vous d'activer la fonction
Bluetooth de votre téléphone avant de
mettre le récepteur sous tension.)

Répondre a deux appels en méme
temps

Lorsque vous répondez a I'appel avec le
premier téléphone associé au récepteur, s'il
y a un nouvel appel entrant sur votre
deuxieme téléphone qui est jumelé au
récepteur:

Appuyez longuement sur le bouton"
pendant environ 1s, recevez le deuxieme
appel téléphonique via bluetooth, I'appel du
premier téléphone swich a I'anwser par
téléphone. Appuyez longuement sur le
bouton"®" pendant environ 1 s pour
basculer entre les deux appels.

Recomposition du dernier numéro
appelé

Appuyez deux fois sur le bouton"®" pour
recomposer le dernier numéro appelé.

41

Répondre a deux appels un par un

Appuyez brievement sur le bouton" ",

raccrochez le premier appel, le deuxieme

appel est en attente, vous pouvez appuyer

brievement sur le bouton"®" poury

répondre ou appuyez longuement sur le

bouton "&"pour le rejeter.

Assistant de voix

1. Long Appuyez sur le bouton"®"pendant
environ 1's pour démarrer la fonction
d'assistant vocal cellphone.

N

. Appuyez briévement sur la touche" &
pour désactiver la fonction d'assistant
vocal.

Jouer de la musique

. Play / Pause: Appuyez brievement sur le
bouton"®"

-

N

. Chanson suivante: Appuyez brievement
sur le bouton "+"

w

. Chanson précédente: Appuyez
brievement sur le bouton "-"

N

. Volume Up: Appuyez longuement sur le
bouton "+"

v

Volume Bas: Appuyez longuement sur la

touche "-"
@



Mode Assistant d'appel / voix

1. Augmentation du volume: Appuyer
briévement sur la touche "+"

N

. Baisser le volume: Appuyer briévement
sur la touche "-"

w

. Mic Unmute: Appuyez longuement sur le
bouton "+"

~

Mic Mute: Appuyez longuement sur le
bouton "-"

Effacer la liste des connexions
Bluetooth

Lorsque la puissance sur elle, appuyez
longuement sur le bouton "&" environ 8s,
jusqu'a ce qu'il soit sous tension puis
automatiquement hors tension.

Avertissement de faible puissance
Lorsque I'appareil est a faible puissance
state.it va automatiquement l'alarme, la
lumiére rouge clignotant rapidement, il
s'éteindra automatiquement si la tension est
inférieure a 3,0 V.

®

Chargez I'appareil

Lorsque I'appareil est en état de faible
puissance ou de manque de puissance, s'il
vous plait le charger a travers le port de
charge USB avec entrée alimentation DC 5V,
pendant la charge de I'indicateur rouge
restera on.When fin de charge, l'indicateur
rouge va s'éteindre.

Veuillez utiliser le cable micro USB pour
charger I'appareil.

Remarques

1. Chargez-le a temps en cas de batterie
faible ou ne I'utilisez pas régulierement,
au cas ou il ne fonctionnerait pas
normalement ou ne serait pas
endommagé.

N

. Le signal Bluetooth peut étre bloqué par
des objets environnants et réduire la
qualité audio, veuillez le placer dans la
bonne position sans barriere entre
I'adaptateur et votre téléphone (ou
d'autres périphériques).

@



Elimination correcte de ce produit

(Déchets d'équipements électriques et
électroniques)
Cette marque figurant sur le produit ou
sa documentation indique qu'il ne doit
f— pas étre jeté avec d'autres déchets
ménagers en fin de vie.
Afin de prévenir d'éventuels dommages a
I'environnement ou a la santé humaine causés
par I'élimination incontrolée des déchets,
veuillez le séparer des autres types de déchets
et le recycler de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles.
L'utilisateur du ménage doit contacter le
détaillant ou il a acheté ce produit ou le
bureau de son gouvernement local pour savoir
ol et comment il peut prendre cet article pour
le recyclage sans danger pour
I'environnement.
Les utilisateurs professionnels doivent
contacter leur fournisseur et vérifier les termes
et conditions du contrat d'achat.
Ce produit ne doit pas étre mélangé avec
d'autres déchets commerciaux pour
I"élimination. @
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